die Mutter — 1. ‘martb', 2. ‘ranka’

das Gericht — 1. ‘6niogo’, 2. ‘cyg’

der Nagel — 1. ‘rso3gp, 2. ‘HOroTs

die Blume — 1. ‘uBeToK’, 2. ‘neHa’ (Mmeo)

HekoTopble crnoBa ¢ pa3HbiMM 3HA4YEHNUSIMU, HO MMetoLLMEe KOe-4To obLuee:
das Glas — 1. ‘ctekno), 2. ‘ctakan’

die Birne — 1. ‘rpywa’, 2. ‘anektpuyeckas namnoyka’

das Eis — 1. ‘nég’, 2. ‘MopoxeHoe’

das Schloss — 1. ‘3amok’ (aBopeu), 2. ‘3amok’ (B ABEPW)

das Tor— 1. ‘BopoTa, 2. ‘ron’

Ha3BaHusa 1 knacchl nogei, y KOTopbiX eCTb eLLé Apyrue 3HavyeHus:

der Hamburger — 1. ‘rambypxey’ (xutens fambypra), 2. ‘rambyprep’

der Laufer— 1. ‘6eryH’, 2. ‘crnoH’ (waxmartbl), 3. ‘nonysawwmutHuk (B pytbone)
die Dame — 1. ‘gama’, 2. ‘wawku’, 3. ‘koponesa’ (B LwaxmaTax)

YKMBOTHLIE CO BTOPbLIM 3HA4YEHUEM:

die Fliege — 1. ‘Myxa’, 2. ‘6abouka’ (rancTyk)

der Straull — 1. ‘cTpayc’, 2. ‘OykeT’

der Hahn — 1. ‘netyx’, 2. ‘BOAONPOBOAHEIV KpaH’

der Kater — 1. ‘koT’, 2. ‘noxmense’

die Schlange — 1. ‘3mes’, 2. ‘ouepeap

YacTtu Tena XMBOTHBIX C APYTVIMW 3HAYEHUAMM:

der Lédwenzahn — 1. ‘neBuHbIN 3y0', 2. ‘ogyBaHunK’

das Katzenauge — 1. ‘kowwauuii rnag), 2. ‘katadot’ (CUrHarn, CBETSALLMIACS Npu

nonagaHun CBeTa)

1.

der Fuchsschwanz — 1. ‘nucui xBocT', 2. ‘pyyHas nuna’
die Feder — 1. ‘nepo), 2. ‘npyxuHa’
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3AMMCTBOBAHUA B HAUMEHOBAHUA
OoAEXAbl B HEMELIKOM A3bIKE

E.H. MATIOXEBUY
BpPECT, BPI'Y UMEHW A.C. TTYLWKNHA

CJ'IOBaprIVI COCTaB COBPEMEHHOIO HEMELKOro A3blKka MoABUXEH. OH no-

CTOSIHHO oboraLaeTcs HoBbIMK croBamu. OgHUM M3 NPOAYKTUBHBLIX CnocoboB
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06pa3oBaHMs HOBbLIX CNOB sBNSeTCs cnoBoobpasosaHye. K OCHOBHbLIM CMOCO-
6am cnoBoobpasoBaHnst OTHOCATCS: CIIOBOCNOXEHWE, Npedmkcaums, cydpduk-
caums, nepexop CoBa 13 04HOro NIEKCMKO-rpaMMaTUYECKOro Kracca B Apyron,
a Takxe 3anmctBoBaHus. OgHako BbillenepeymcneHHble cnocobbl cnoBoobpa-
30BaH1A OTNNYAIOTCA Pa3HON CTENEHbIO MPOAYKTUBHOCTMW.

B coBpeMeHHbIX kaTanorax oaex bl Bce Yalle BCTPEYaoTCS CIIOXHbIE CIo-
Ba, obpa3oBaHHble MO pasnuyHbIM CNoBOOOpa3oBaTeNlbHbIM MOAENSAM, 3auUM-
CTBOBaHWS UNu croBa-rubpuabl, OQHAM U3 KOMMNOHEHTOB KOTOPbIX BbICTYNalT
3a/MCTBOBaHHbIE CMOBA, YTO NO3BOMSAET rOBOPUTL 06 akTyanbHOCTb Uccne-
[OBaHNS HAMMEHOBaHUI OfEXAbl B COBPEMEHHOM HEMELKKOM f3bike. Llenbto
Hallero WCCNefoBaHWS SBMSETCH JEKCUKO-CEMaHTMYecKas XapakTepucTuka
3aMCTBOBaHMWI KaK HaMeHOBaHWI OAeXAbl B HEMELIKOM A3bIKe.

Matepunan vccnepnosaHvs oTbupancs Hamum MeToAoM CroLWHoW Bbibop-
Ku Mo Hemeukum peknamHbim Byknetam “New Yorker”, “C&A”, “H&M”, “Trend

” o« » o« LT

Reischmann”, “Sport Reischmann”, “Bred!”, “Esprit”, “Mister & Lady”, n katano-
ram ogexabl “Stylefruits”, “Otto Extra Special’, “Bader”, “Arizona”, “Meine Quelle”.
Bcero otobpaHo 29 nekcuyeckmx e4uHUL, 3aMMCTBOBAHHbIX U3 APYrX S3bIKOB.
NHOA3bIYHBIE UCTOYHMKM NOMOMHAMN 1 oborallany HeMeLKUi S3blK Ha Npo-
TSXKEHUM BCEro npoLecca ero UCTopU4ecKoro pas3suTus. B pasnuuHble nepuo-
[bl CBOEr0 pa3BUTUSt HEMELIKWIA S3bIK MOABEPTCS 3HAYUTENBHOMY BAVSHUIO MHO-
CTpaHHbIX A3bIKOB: CHa4Yana naTuHCKOro, 3atem B anoxy Bospoxpenus — uta-
NbSHCKOTO, (PpaHLLy3CKOro, Ha CEroAHSLLIHMIA AeHb — aHTMNIACKOTO si3bika [1, . 24].
JINHrBUCTMYECKWA DHLUMKNONEAWYECKUiA CroBapb TpaKTyeT 3avMCTBOBaHWeE
KaK 3IEMEHT Yy>KOro si3blka (CoBO, MOpdeMa, CUHTaKCUYEeCcKast KOHCTPYKLWS U T.M.),
NepeHeceHHbI U3 OOHOrO A3blka B APYroW B pe3ynbraTe KOHTAKTOB S3bIKOBbIX,
a TaKke cam NpoLiecc nepexoaa aneMeHTOB OAHOMO A3blka B ApYron [2, ¢. 438].
MpUHATO BbIAENSATb BHELLHWE U BHYTPEHHUE NMEKCUYECKUE 3aUMCTBOBAHMS.
Mo mHeHwto E. B. PoseH [1, . 13], BHELUHUMU 3aMMCTBOBaHUAMU CREAYET CYMTaTh
Te 3aMMCTBOBaHWS, KOTOPbIE BO3HMKAIOT BCIEACTBME TECHBIX MOSNIMTUYECKMX,
TOProBO-3KOHOMMYECKMX CBSI3eW MexAay Hapodamu-Hocutensmu sa3bikoB. Kak
npasuno, pe3ynsTaTtoM AaHHOrO BRMSIHWS OKa3blBAeTCs 3aMMCTBOBaHUE CroBa
BMeCTe C BBEAEHWEM B CBOW 0OMX0Z BeLLM WU MOHATUS U3 APYroro permoxa.
Hanpumep: der Computer (aHrn. 513.), das Internet (aHrn. s13.), der Portier (dp. 93.).
B OTHOLIEHNN BHYTPEHHUX 3aMMCTBOBAHWUI CUATAETCH, YTO OHWU BO3HMKa-
0T B CBA3M C AnupdepeHLmaLMen HaMMeHOBaHMWIA, MOCKOMbKY A3bIKY npucyLla
TEHAEHLMS K PacCOeHMIo A3bIKOBLIX CPEACTB No CMbIcy. B pesynbraTe atoro
npouecca 3HayeHue, BbipaxXaeMoe OOHVM CIOBOM, MOXET YTOYHATLCS C Mo-
MOLLbI0 ApYron 3ByKO-rpacmyeckor 060onoYkM 1 9TM ABa CMbicria nonyyarT
POLHYI0 1 MHOA3LIYHYI0 HOMUHaUM. Hanpumep: die Erzéhlung v die Reportage
(dp. 913.), der Job (aHrn. 53.) u die Arbeit [3, c. 92].
JIVHrBUCTBI BbIAENSAKT HECKOMBKO NPUYMH BHEAPEHUS MHOCTPaHHBIX CIOB
B HEMELIKY0 NIeKCuKy. [pexae Bcero, 3T0 NONMTUYECKINE N SKOHOMUYECKME CO-
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ObITVSA, COLManbHbIe MOTPSICEHNS], KOTOPbIE MEPEXMBAKT OOHW CTPaHbI, BUSIOT
Ha NOMUTUYECKYH XN3Hb B APYT1X CTPaHAX 1 NPUHOCAT C COBOM HOBYIO NEKCHUKY,
MOHSATUSA W BblpaXeHus B Apyrue A3blkn. JIMHIBUCTbI NONaratoT, YTO BHEAPEHME
MHOCTPaHHbIX CII0B B HEMELIKMI A3bIK BbI3BAHO OTCYTCTBMEM B HEM CheLvanb-
HbIX HAUMEHOBAHWI AN HEKOTOPbIX MOCTYNALWMX U3-3a rpaHuLbl NPeaMETOB,
BELLEN, NOHATWI, KOTOPbIE MOXHO 0603HAUNTE TOSMBKO C MOMOLLbIO OMUCaHWS,
MCNOMb3ys NpU 3TOM CMOBOCOYETAHNUS UMK laxe Lienble NpeanoXeHus.
CornacHo wvccnegoBaHWsIM NHIBMCTOB, B HacTosiliee Bpemsi Gonblias
YyacTb 3aMMCTBOBaHMIA NOCTyNaeT B HEMELKKUI A3blK U3 aHrnumickoro [1, ¢. 83].
B coBpemMeHHON NMUHIBUCTUKE UX NPUHATO Ha3biBaTb aHruumu3amMamu. He sBns-
eTcs cBoOOAHONM OT aHrMLMU3MOB W ccpepa HeMeLKOW ofexabl (CM. PUCYHOK 1).

UTa/IbAHCKUNA
A3bIK; 5%

UCMaHCKUM
a3bIK; 5%

bpaHLy3CKui
a3bIK; 14%

PucyHok 1 — [poucxoxdeHue 3aumMcmeo8aHHoU
JIEKCUKU 8 HauMeHOo8aHUU HemMeykol 00ex0bl

B xoge npoBefeHHOro HaMu UccnegoBaHus ObINO YCTAHOBMEHO, YTO U3
29 nekcnYecKknx eanHuL, OTHOCALLMXCS K 3aMMCTBOBAHHON nekcuku, 15 nekcu-
YECKMX eAuHUL, OTHOCATCS K aHrnuumaMam. Hanpumep: der Jumpsuit ‘cnopTus-
HbI KoCTIOM', der/die Parka ‘cnoptusHas kypTtka', das Cape ‘nnawy, die Leggins
‘neruHcel’, das Shirt ‘pybatuka’.

KonunyecTBo HaMmMeHOBaHMI O4EXAbl, 3aMMCTBOBAHHbIX 13 APYrUX S3bIKOB
3HAYUTENBHO HMXKE (CM. PUCYHOK 1).

WccnegoBaHne BbISBUNO 3 NEKCUYECKUME eAUHULbI, 3auMCTBOBAHHbIE
1“3 opaHuy3ckoro sisbika: der/das Blouson ‘Onyska’, das Jackett ‘nugxax’, das
Kostiim ‘kocTiom (>KeHCKUI)'; 1 NEKCUYECKYH0 eAMHULLY U3 MCMAHCKOro s3blka der
Poncho ‘noHy0’; 1 nekcMyeckyo eanHuLy M3 UTanbsHCKoro s3bika der/das Sakko
‘Mmaxak’ n 1 nekcuyeckyto eguHULY U3 NaTMHCKOro asbika die Tunika ‘TyHuKa'.
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Aranu3 akTnyeckoro matepmana rnokasan, YTo Npu HavMeHOBaHWW He-
MeLIKOV oexabl ynoTpebnaTcs Takke CNoxHble cnoBa-rnbpuabl, ogHa 4acTb
3 KOTOPbIX 3aMMCTBOBaHa W3 MHOCTPaHHbIX A3bIKOB, Apyras 4acTb — WCKOH-
HO Hemeukas. ViccnegoBaHne BbISBUMO 8 NeKCUYECKUX eanHul, obpasoBaH-
HbIX AaHHBIM CNOCOBOM. 3aNMCTBOBAHHbIE HYacTN MPOUCXOAAT U3 aHTMNIACKOrO,
hpaHLy3CcKoro, NaTMHCKOrO 513bIKOB.

KOMMOHEHT, 3aMCTBOBaHHbIN M3 UHOCTPAHHOTO 53blKa, BLICTYNAET B Kave-
CTBE OMpeaeneHus, B To BPEMS KaK MCKOHHO HeMeLKast YacTb ABMSEeTCS OCHOB-
HbIM CMOBOM, Hecyllee CMbICoBOe AApo. [epBbll KOMMNOHEHT HeceT B cebe
XapaKkTepucTuky npeameta ogexabl. Hanpumep: das Partykleid ‘kokTennbHoe
nnatbe’ (aHrn.tHem.), die Chiffonbluse ‘wudoHoBasa Gnyska’ (pp.+tHeM.), das
Maxikleid ‘nnatee B mon’ (nat.+Hem.). [poBeEHHbIN aHann3 CBUOETENbCTBYET
0 TOM, Y4TO HEMELIKUI S3bIK HAXOAWUTCS B HENPEPLIBHOM PA3BUTUN 1 TECHO KOH-
TaKTUpYyeT C MHOCTPaHHBLIMU A3bIKaMU.

MoxHo caenaTb BbIBOA O TOM, YTO Hanu4mne 3aMMCTBOBaHHOW NEKCUKM B Ka-
Teropuu ogexabl 3Ha4MMO ANS HEMELKOro s3blka. TeHAeHUMs K 3aMMCTBOBa-
HUAM, B YaCTHOCTU K 3aMMCTBOBaHWSAM W3 aHIIMACKOrO 5i3blka, MOBbILIAETCS
€ 6onbLLIOW CKOPOCTHIO, FMaBHLIM 06Pa3oM 13-3a BLICOKOTO COLMANnbHOro cTa-
Tyca 3blka. C 04HON CTOPOHBI, UCCNESyEMOE SBIIEHNE MOXET CBUAETENbCTBO-
BaTb O 3aTPYAHUTENILHOM MOJIOXEHUN UCKOHHO HEMELIKOro A3blka, yTpaTe ero
CaMOBbITHOCTU. HEKOTOPbIE MMHIBUCTBLI MPOrHO3MPYIOT BbIMUPAHNE HEMELIKOTO
A3blka. C Apyron CTOPOHbI, AaHHbIN NPOLECC HEN3BEXeH, Tak Kak S3blK YyTKO
BOCMPUHMMAET BCe U3MEHEHMUS B XU3HK 0OLLecTBa 1 COOTBETCTBEHHO 3TOMY
oboralaeTcs nekcuyeckuMy 3aMMcTBOBaHUAMU. VIHOCTpaHHas nekcuka, 06o-
3HavalLas HanmMeHoBaHWs ofexabl, Heobxoanma, Npexae BCero, Ana oTpa-
XEHWSA peanbHON AeNCTBUTENBHOCTU CErOAHALWHEN MOAbI U TEHAEHLWNA.
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